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MARIA NON GUARDA LA
TELEVISIONE

PAOLINO GUARDA LA TE-
LEVISIONE

CHI DEI DUE NON GUAR-
DA LA TELEVISIONE?

Prova a riSpondere: ... e

MARIA NON HA PAURA

PAOLINO HA PAURA DEI,

CHI DI IORO NON HA
PAURA DEI, ILUPO?

LUPO DEI, LUPO
Prova tu a rispondere: ... IOV e s
LEGGI C(ON ATTENZIONE

Teri sera, il nostro televisore si & improvvisamente spento.

Non si sentiva neanche piit la voce.
Che spavento ci siamo presil

Cos’é stato?

Non muovetevi!

R\ SPONDI

I CHE COSA & SUCCESSO I1ER( SERA |

j. CHE COSA HANNO PROUATO LE PERSONE

3. PERCHE (e PERSONE <i SONO Sf’axﬁaumteq

fu

SECONDO TE  CH!  DICE * " NON MUDVE TEVI |

o



PRESENTE

ORA - ADESSO. 9GGI - N QUERTO HOUENTO

PASSATO

PRIMA _ 1ER\ - TEMPOFA. UN'ORA FA
UNA SEFTIMANA, UN MESE, UNVAMNO PA
LA SETTIMANMA (L HESE, ‘AMNO SCORSO

Quando usa ... in cittd, -.i di-

vert. a guardare le insegne colo-
rate di luce. ...i ferm.: davanti alle
vetrine, soprattutto davanti a
quelle dei giocattoli. Ma la mam-
ma ... trascina via dicendo che
non ha soldi per comprar.. tutto
quello che v.....

A casa della zia, ..... tante volte

su e gilt con l'ascensore. . sem-

bra di essere astronauta.

i ... divertil..

Quandolisa. .. andat.. in citta,

CHIE‘ usa 7
DOVE vA 1 CcoN Chi LISA



UN ORDINE  UNA PREGHIERA
UN CoManNDO @ L IMPERATWO

AVANTI . )™
| L

LEGGI A VOCE ALTA coN TONO FORTE, DECISO

COMPLETA LE FRASL CON LE PAROLE NELL INSIEME A SINISTRA,

0l LEGGKI

ta’

c e N e qui!
complet. vieni Ragazzi, ......ccoocevvveieeians, per cortesia!
tacete  va' entra egei\ ..., il filobus che sta arrivando!
entrate fermiamo I T S aspettate ancora un momento!
silenzio N F subito al tuo lavoro!
................................ il tram, non l'auto!

prendi

W



CHE COSA DICE 7
CHE CoSA PENSA |

e >

2 N
{ SPERO DI
\

ARRIVARE
PRIMO

e

E

DIFFICILE

-

—ompleta le caselle delle tabelle seguenti:

Spero che

STUDIARE

Ti prometto che studiero

Spero che studierd

So gia che studierd

PAGARE
........................ pagheranno
........................ pagheranno
........................ pagheranno
VINCERE LA GARA
Vedrai che vinceremo la gara




Carla
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Io

F Rk

Il mio vicino

guard.

guard

guard

guard.

Nonna Susanna

Noi

AGGIUNGI )L VERRO VOLERE

®.  CARLA NMEOLE GUARDARE LA

o, Admic v

10 -
13 ¥ S

guardiamo

TELEVISIONE
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~IL LUPO E LO SCOIATTOLO

di L . Tolstoi

(Presentazione ai bambini delle immagini corrispondenti‘ai due animali.)

TESTO CONTROLLATO

Uno scoiattolo salta tra i rami di un albero e cade
sopra un lupo addormentato.

o Il lupo si arrabbia e vuole mangiare lo scoiattolo.
Lo scoiattolo ha paura e dice: * Non mangiarmi.”

e II lupo risponde: " Non ti mangio perd tu mi devi dire
perché gli scoiattoli sono sempre contenti.”

e Lo scoiattolo dice: " Se mi fai salire sul ramo allora ti
dico perché gli scoiattoli sono contenti.”

e Il lupo dice: " Si, vai sull'albero. ”
e Lo scoiattolo va sul ramo pit alto e dice: " Gli scoiattoli

sono felici perché sono buoni e non fanno male agli
animali. “
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Aagicrnamenta @1/12/71238
Casolari Angela Eumenidi Daniela Fedrazzini Lauwra

. " A SEMPLIFICAZIONE TESTUALE"
nStrategie di facilitazione dellfitalianoc come 27 lingua

-

Il. MONDO INTORMO A MNOI

Un ecscsere vivente nasce. mangia, cresce € MUore.

Un escere vivente fa anche altri
poseri wviventi. ad esempico 17 uwoma
= la donna fanno 1 bambini,

agli animali fanno altri animali

= rdal seme della pianta nasce

un’altra pianta.

Dal seme alla pianta.

La terra e lTacgua non sano peseri viventi. Gli esseri non viventi
fon NAascono, Non Crescond @ nan MLbZ L o,

Un sasso ad esempico e un essere naon vivente.
5i pud rompere. pud diventare sabbia
ma non muore mai.

o



REGND VEGETALE — IL REGNO MINERALE

IL REGNO ANIMALE - IL
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Il testo controllato : strategia di facilitazione dell’italiano come Lingua 2

ISCRIZIONE A UN CORSO DI NUOTO ( testo regolativo)

. PER FARE UNA SCUOLA DI NUOTO, PUOI ANDARE DA QUESTE SOCIETA’ SPORTIVE :

o s s A S5 8 158 St e A R SRR AR VI oo tel
B, s s 8 S R SR S B A8 58 KRS Fe S n e VAo o ces s ses sen s g w8 tel e
BTSSR PPRRORN VA oo tel

2. CI SONO LEZIONI DI NUOTO
B PER RAGAZZI CHE NON SANNO NUOTARE (1°LIVELLO )

B PER CHI SA NUOTARE UN POCO ( 2°LIVELLO )

® PER CHI SA NUOTARE BENE (3°LIVELLO)

B PER CHI SA NUOTARE MOLTO BENE (4° LIVELLO )

VAI A SCUOLA DI NUOTO DUE VOLTE LA SETTIMANA : AL LUNEDI’ E AL GIOVEDI’
H DALLE ORE 16 ALLE ORE 17 oppure

H DALLE ORE 17 ALLE ORE 18 oppure

H DALLE ORE 20 ALLE ORE 21.

. PRIMA DI COMINCIARE LA SCUOLA DEVI :

(3]

a) ANDARE DAL DOTTORE E CHIEDERE IL FOGLIO PER FARE NUOTO

b) ANDARE ALLA SOCIETA’ SPORTIVA CON UN GENITORE E SCRIVERE UN FOGLIO DI
ISCRIZIONE

c) PORTARE I SOLDI PER PAGARE LA SCUOLA DI NUOTO.

4. TUTTE LE VOLTE DEVI PORTARE :

cuffia

costume

accappatoio

ciabatte

piccola borsa con sapone e spazzola per capelli
M busta di plastica per le cose bagnate.

5. PUOI ANDARE ALLA SCUOLA DI NUOTO :

B della Societa...........ccoooviiiiiiieeeie e con I’autobus n° 12
W della Societa.........ccoooeeeeiiieeeeciieee con ’autobus n° 35
B della SOCIEAL. . ...0 s mn s s o rmmsms i s con ’autobus n° 35
RISPONDI

1. A quante societa di nuoto puoi chiedere per fare il corso?

2. Quanti livelli ci sono?

3. Tu a quale livello vuoi andare?

4. Quando c’¢ la tua scuola di nuoto? A che ora?

5. Che cosa devi fare prima di cominciare la scuola?

6. Che cosa devi sempre portare alla scuola di nuoto?



1l testo controllato : strategie di facilitazione dell’Italiano come Lingua 2
Aggiornamento 1998 / 99

AVVISO

Domenica 21 gennaio, i bambini della scuola x fanno una festa a scuola, alle ore 15,30

per il Natale.

Natale ¢ una festa cristiana.

I bambini hanno gia attaccato ai muri € ai vetri della scuola : stelle, angeli e alberi di carta

colorata.

I bambini hanno anche scritto un bel biglietto di auguri per le loro famiglie.

La sera della festa i bambini cantano e ballano insieme.
Venite tutti : genitori, fratelli, nonni, zii e cugini a vedere lo spettacolo !
Portate tanti buoni dolci del vostro paese : dopo lo spettacolo li mangiamo
insieme !

12



MATERIALE FORNITO dal PROF. GABRIELE PALLOTTI
dell’Universita di Bologna durante il Corso di aggiornamento :
“ Una pluralita di culture in classe : gli insegnanti come mediatori culturali in classe”

Comune di Sassoulo - Ufficio Pubblica Istruzione
A.S. 1998- 99
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Due insegnanti spiegano ai bambini le regole di ‘Roberto dice’

@)
Faremo un gioco adesso.
Bene,
o daro’ degli ordini ma voi, dovete fare questi ordini, soltanto se io
"¢ dico, ‘Roberto dice’.
| Se io NON dico ‘Roberto dice’, voi rimarrete fermi.
Hm? ... '
D’accordo?

(2)
Allora. Va bene.
Va bene, questo gioco si fa cosi’.

Ehh quando io dico, ‘Roberto si tocca la gamba’
voi, tutti, dovete toccare
((batte sulle gambe))
le gambe.
Si?
— Quando io NON dico, ‘Roberto ...
attenzione eh?
-, Roberto, quando non appare- quando non viene detta la parola-
quando io non dico, ‘Roberto’,
allora, se voi,
((batte sulle gambe))
‘toccate le gambe
non vale quello,
' % dovete andarvene
. si’, va fuori quello.

W@(L( %\,ouo R@BEQ_’AO Is;ct; K _ wrle %Toq, dEve vieg LOBERTO

D‘lCE
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: ‘ nome € cognome

I’immaginario
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NUVOLOSO

foco
NUVOLOSy

PLocia

Neve

TEHPORALg
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orientamento spaziale

attenzione!: da fare insieme all'insegnante

data

nome e cognome

scuola I

classe

5



orientamento spaziale b | i

attenzione!: da fare insieme all'insegnante

data

nome € cognome

classe

scuola
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Lettura e comprensione di brevi frasi

—Scrivi 1la frase adatta al disegno

LUCIA BEVE L'ARANCIATA

RITA OGGI INDOSSA LA MANTELLA E GLI STIVALI
LISA SI METTE IL MAGLIONE

MARCO GIOCA A PALLA

FABIO HA FATTO IL BAGNO

N
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1. DrscanNn  UN CAPELLO SuL raA2zo
2. DISSNAR UN CESTING JICINO AL . RAGA2ZO
3. DIsSgNA  ON LIBRO  SVL TAVOLO
4. DisE GNA ulhA TAzLA VICINO AL l,\fbr}o
g{ 5 DISCCAA UNA HATITADENTRO LA TAZZA
'?*%; | 6. DISEGNA UNA TALLA SOTO 1L TAVOLO
gf 7. DIsEaNA UNGT scATOCA RNeL <esTIMNO
% 8. DISCGNA UN GATO TRA L facAw E I TAVOLO -
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Part B Emphasis on speaking and writing Mechanical practice

3.1 Folding paper and mechanical practice The twins

11 Classwork. In this device the strips are used to contrast facial features.
The nature of paper

Paper can be folded, torn, cut and glued. It can be so thin you can see

through it or so thick you can hardly bend it. It can be smooth or m

rough, mat or shiny. These qualities can be used to create devices

which illustrate various language points. Sometimes the device F o o /—\.,. :
| St

focusses on the language point sufficiently well for it to be used for the * . :
presentation of the point. In other cases the language is not so o i
unambiguously illustrated and the device is used more appropriately
during practice. In both cases the devices are intriguing to students { ~—~ ‘F%gs
and contribute to useful and memorable learning. E .
Using the pictures S
The teacher demonstrates the paper devices and gives the example of
the language. The students can then handle the device themselves
using the language appropriately as the teacher uscdit. Also, very use- Teacher: Henry and Bill are twins. Here’s Bill. (pointing to the
fully, the students can make their own paper devices. In the act of picture of Bill) Henry is just like Bill, except (raising one of
inventing and making the devices the students are involved with the the flaps) Henry has a pointed nose and small ears and Bill
language creatively instead of mechanically. has a little round nose and big ears. ;
Many of the examples given here have been developed by teachers Each strip illustrates a contrast between the appearance of Bill and
during in-service workshops. Henry.
The face ‘ A lot of pineapples
10 Classwork. Folding strips can be used for teaching or practising 12 Classwork. This device contrasts ‘a few’ and ‘a lot of’.

vocabulary, as in this device.

NS
e [ ]

=y
o

The teacher (or the students working in pairs) raises the strips across Teachcr: (showing the flap closed) A few pineapples. (opening the
the face to find the word beneath. flap) A lot of pineapples.
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11 miele

Il miele & una sostanza dolce
prodotta dalle api.

Le api succhiano il nettare

dai fiori, dalle piante

e dai tronchi di alcuni alberi.
Poi le api trasformano

il nettare in miele.

o Il miele & sano e nutriente:
contiene zuccheri, vitamine

¢ sali minerali. Digeriamo il miele
pit facilmente dello zucchero.

Il miele &€ molto energetico.
Spesso gli atleti mangiano
qualche cucchiaio di miele

prima delle gare, perché il miele
aumenta la resistenza fisica.

dueparole

vita in casa

« Ci sono mollti tipi di miele.

11 colore, I'odore e il sapore

di ogni tipo di miele dipendono

dai fiori che le api hanno succhiato.

» Quando compriamo il miele
facciamo attenzione all’etichetta.
Se il miele & di buona qualita,
sull’etichetta c’& scritto:

Miele vergine integrale.

Se & prodotto in Italia, sui vasetti
c’e un’'etichetta con la scritta
Miele Italiano, la sigla FAI
(Federazione Apicoltori Italiani)
e il disegno di un’ape.

Per fare alcuni dolci, possiamo usare

_il miele al posto dello zucchero.

© APCOUDR
- LA

Bliccellato

Che cosa serve

— una confezione di pasta frolla surgclata
— 250 grammi di uvelta passa

- 200 grammi di fichi secchi

— 60 grammi di noci sgusciate

— 40 grammi di mandorle sgusciate
— 40 grammi di frutta candita

— 30 grammi di pinoli

— 70 grammi di zucchero

- un'arancia

— un pizzico di sale e uno di pepe
— 60 grammi di mollica di pane

— mezzo bicchiere di marsala

— un uovo

Che cosa devo fare

Metto la pasta frolla a scongelare.

Metto |'uva passa in una ciotola

con acqua tiepida per ammorbidirla.
Trito insieme i fichi secchi, le noci,

le mandorle; aggiungo la frutta candita
tagliata a pezzettini. Aggiungo anche

i pinoli, lo zucchero, I'uva passa

e la buccia grattugiata dell’arancia.
Mescolo tutlo insieme, poi aggiungo -,
un pizzico di sale e uno di pepe,

la mollica di pane inzuppata nel marsala
e mescolo ancora. Metto la pasta frolla
sul tavolo con un po’ di farina; ™" . i%i0 iy s
la stendo con il mattarello .7 Cpffan I
e le do una forma allungata.

Netto I'impasto di frutta secca

L'etichetta del miele prodonia in halia

Come possiamo difenderci
dal raffreddore '

« Durante i mesi invernali

¢ molto facile

prendere il raffreddore.

1l raffreddore & un’infiammazione
delle vie respiratorie e si trasmetle
da una persona all’altra

con molta facilita.

¢ Per evitare il raffreddore,
dobbiamo ripararci dal freddo
e cercare di non stare vicino
a persone raffreddate.
Inoltre possiamo mangiare
molta frutta che contiene

la vitamina C, per esempio:
arance, mandarinislimoni,
pompelmi e kiwi.

La vitamina C & molto utile
per evitare il raffreddore.

e Per guarire dal raffreddore
dobbiamo rimanere in casa,
mangiare cibi caldi,

bere spremute di arance,
latte caldo con il miele.

Una tisana contro

il raffreddore

e Per curare il raffreddore
possiamo bere la tisana
di menta piperita.

e La tisana & una bevanda calda.

" Per fare una tisana, <

dobbiamo versare acqua molto cald
su alcune sostanze vegetali

che servono per curare le malattie.

La menta piperita & un’erba aromatica
molto usata come medicina.

o Per fare la tisana, faccio bollire

due bicchieri d’acqua in un pentolino.
Aggiungo due cucchiaini

di menta piperita e spengo il fuoco.
Lascio riposare 1’acqua con la menta
per circa 5 minuti,

poi filtro la tisana con il colino.

e Aggiungo due cucchiaini di miele

e mescolo bene.

e Possiamo bere la tisana al mattino
o la sera, prima di andare a letto.

vviiie Uiy vialiveia, -
Spennello la ciambella con ]'uovo sbaitutg
e la metto a cuocere niel'forno taldo.’ '3

Cotechino con lenticchie

Cotechino con lenticchie

Che cosa serve

— 300 grammi di lenticchie

— un cotechino

— uno spicchio d'aglio

— quattro cucchiai d'olio extravergine di oliva

—un po’ di sale

Che cosa devo fare

La sera prim@lc lenticchie
abagngn una pentola con I'acqua.
ucoil cotechino con una forchetta
€10 faccio cuocere nell'acqua .
_per due ore circa a fuoco lento.
Intanto sbuccio 1'aglio, lo trito,
lo faccio soffriggere con I'olio.
Aggiungo le lenticchie, i
con 4 mestoli d'acqua e un po’ di sale.
Quando le lenticchie sono cotte,
le metto con il cotechino in un piatto.

Scel T4
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and older learners .
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See directions on page 74.
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. Questo animale vive nella fattoria. Ha quattro
zampe. E grande e. forte. Mangia l'erba. Ci
puoi salire.sopra. Che cos'e?

Questo animale. vive nella fattoria. Ha due
zampe. Ha le. piume. Depone le uova. Che
cos'e?

. Questo animale. vive. in casa. Ha quatlro
zampe. Ha il pelo morbido. Gli piace il latte. Gli
piace il pesce. Che.cos'e?

Questo animale vive. sull'albero. E piccolo. Ha
una arande. coda. Gli piacciono le nocciole.
Che.cos'e?

Questo animale & grande. Ha quattro zampe.
Lo trovi allo zoo. E molto forte. Ha un naso
molto.lungo. Che.cos'e?

. Questo animale. vive. nella fattoria. Ha quattro
zampe. Mangia l'erba. Fa il latte. Che cos'e?

Questo. animale. vive. nei boschi. E bianco e

nero. Fa molta puzza. Che.cos'e?

. Questo animale. & molto. piccolo. Ha quattro
zampe. Ha il pelo. Gli piace.il formaggio. | gatti
vogliono mangiarlo. Che.cos'e?

Questo animale depone.le uova. Ha le. piume.
Sa nuotare. Che.cos'e?

10. Questo. animale. & grande. Gli piace mangiare

l'erba. Sembra un. cavallo. Ha delle strisce
bianche e.nere. Che.cos'e?

&

ELEFANTE

CAVALLO

ZEBRA

ANATRA
SCOIATTOLO

%
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—Che cos'é&? Sottolinea il nome giusto

gonng pantaloni  sciarpa

scarpe maglione  calze

vestito cappello giacca
cappello calze camicia
sciorpo . vestifo gonnd
guanti  camicia mqglioné
calze g.iccco cappelio

maglione vestito scarpe

2 ' vestito camicia pantaloni

pantaloni  scarpe  camicia .

f giacca -guanti col_z_é e

3






—-Che cosa fa questo bambino ?

% |
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= Produzione di lessico .
(denominare situazioni,sentimenti’ stati d'animo

questo pambino ? Che cosa fa?

_Dove si trova

(Ccaneda

5

-

_Com'®e questo pambino ? (felicw , triste )




orientamento

. attenzione!: da fare insieme all'insegnante

data

nome € cognome

scuola

classe

L

Ny aNm— >

o[}



W XK@ w2 O b
Xl @ BE A
yan
COLORI| BIANCHI | "NERI | A RGHE
FIGURE o | e |2
CERCHI | D)
CTRaNeol |\
RETTANGOLI
QUADRATI 1,-




se o Bif "

classificazione

nome e cognome

scuola

“PAROLE MON peTTE?

48



DI CHI SONO?

Leggi attentamente le frasi e indovina a chi appartiene ogni animale.

SERPENTONE £

Maria Marco Paolo Francesca

Il cucciolo di Maria non ha le penne.

Né Paolo né Marco hanno un gatto. ' .

Il cucclolo di Marco sa parlare, ma quella di Paolo e Francesca no.

Nel serpente.
cl sono ben 16 nomi
di animali. Trovali. -

Il cucciolo di Francesca & bianco.

L

b
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RICERCA SUI FRUTT] PREFERITI

Su un foglio di carta a quadrett copia tutti i nomi dei fr

compagni ‘Quale ¢ il tuo frutto preferito?. Segna
preferito. Alla fine faj un grafico sulle preferenze della

uttl, uno per riga. Poi chiedi ai tuoi
na crocetta accanto al nome del frutto
classe.
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PESCHE PRUGNE
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Completa e leggi.

Posso -
/_T entrare?

N

o| [

Ma certo,
entra!

Se vuoi mangiare

.

Se vuoi parlare,

ios
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Scrivi vicino ad ogni frase la lettera dell'alfabeto giusta.

Prendete il libro
d'italiano! []
Sedete! [J

Aprite il libro! []

Fate pure merenda! []
Colorate il disegno! []
Prendete le borse! [ ]

PROVA TU

(Chiedi alla maestra se potete mangiare.)

Tu: — Signora, possiamo mangiare?

Maestra: — Mangiate pure!

(uscire, aprire, correre, giocare, chiudere, salire, scendere, cantare,
scrivere, parlare, ...)




Ordina i1 cartelh‘;

SIAZIONE

[ NON FARE RUMORE! ]

NON ATTRAVERSARE
[ BINARI!

NON APRIRE LA
PORTA PRIMA
DELL’ARRESTO DEL TRENO!

'NON CORRERE, PAPA |




Ordina i cartelli.




Colora e scegli la parola giusta.

| alto. D
Il pagliaccio &
basso. D
grande, []
L'orso sulla scala &
piccolo. [ ]
alto. D
L'elefante &
basso. D

Gl



magro.
Il pagliaccio &

grasso.
magro.
Il pagliaccio e
grasso.
grande.
L'orso e
~ piccolo.

)



E DOMENICA. OGGI NON SILAVORA
1. leggi con attenzione.

Oggi & domenica. Il signor Rossi si sveglia piv tardi del solito.
Si?@ il bagno con calma; poi fa una co%ozione abbondante con
miele, burro, marmellata, caffe, succo di arancia.

Porta il suo cane a correre ai giardini e compra il giornale
all’edicola della piazza.

Torna a casa e lava la macchina in cortile.

A mezzogiormno e mezzo c¢'¢ il pranzo speciale dei giorni di festa,
con la pasta fatta in casa e la torta di mele.

Nel Fomeri gio guarda la TV e legge il giornale.
Qualche volta, quando gioca la sua squadra del cuore, va a

vedere la partita allo stadio con i suoi amici.
la sera della domenica va quasi sempre al cinema alle otto.
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2. Completa.
Oggi & domenica.
Sifail

I signor Rossi si sveglia piv

con calma e poi fa una

abbondante.

Porta il suo a correre ai giardini.

Compra il all’ della piazza.
lava la in cortile.

A mezzogiorno e mezzo c'¢ il dei giorni di festa.
Nel pomeriggio guarda la e legge il

Qualche volta va a vedere la allo

con i suoi amici.

la sera della domenica va dl alle otto.

3. E tue Completa.

Che cosa fai di solito la domenica?




Completa.

A merenda io mang...... Un’arancia.

Pér la festa della mamma io compr......... un mazzo di rose.
Tl alut ... a finire il compito.

Pit tardi is gioch........ con te.

Io ti cant........ la nuova canzone.

Jo e papa ascolt. ... ... alla TV le previsioni del tempo.
Lunedi noi and.......... = al museo della scienza.

Per Ie'scale noi.cammin. .. . .. plano, senza correre.
Domenica mattina noi dorm. .. i fino a tardi.
Daoggiinpoinoisa... .. .. bravinondistub. . lalezione.

Tu entr ... nella squadra di pallavolo della scuola?
Tu chied... .. a Luca di venire al cinema con noi?

Domenica tu and = . alla gita con Luisa?

Tu vend...... . la tua collezione di francobolli?
' .. la sorellina a finire i compiti?
Quando sarete in Italia, viricord.... di noi?
Quando partirete per il mare, vialz . presto?

Quando incontrerete la maestra, lasalut..._... 7

Quando andrete a casa di Carlo, pass ... da me?

Quando avrete finito, mett in ordine i banchi?

-

()



Cambia l'infinito con il futuro indicativo.

La bambina il semaforo e poi

la strada.

1l prossimo anno Laura la scuola media.

Fra tre anni mio cugino Marco

Tra un quarto d’ora alla TV ci 1 cartoni
animatl.

La scuola tra pochi mesi.

Giovedi prossimo con la mia classe 10
I'acquario.

Per Natale Carla e Cina
1taliano.

le poesie in

Domani mattina la maestra domande

di storia.

Ho fatto arrabbiare la mamma; dopo le
scusa.

[o e 1 miel compagni di squadra
11 prossimo torneo di calcio.

Per il prosblmo Natale tu ed Anna .. ,
agli zii di Palermo per fare loro gl augurl in italiano.

La nostra classe per la prossima fine dell’anno
scolastico uno spettacolo teatrale.

bella

Sabato prossimo, al concerto noi
musica.

le medicine.

Se avro mal di gola,

Se avro mal di denti,
un appuntamento.

al dentista per

Se mi scriverai, io ti

Se troverd un gettone, io 1

Se saro stanco, .. fino a tardi.

—

in Italia.

(guardar‘ )

(attraversare)
(frequentare)
(tornare)

(essere)

(finire)

(visitare)
(recitare)
(fare)
(chiedere)
(vincere)
(scrivere)
(presentafe)
(ascoltare)

(prendere)

(telefonare)

(rispondere)
(telefonare)

(dormire)
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Ho preso il
pane, ho preso
un coltello, ho

cominciato a
tagliare .,

Come hai
fatto?

per preparare
la merenda.

.. € Invece del pane
ho tagliato la mano.
Quanto sangue!l




Hail avuto
paura?

No, non ho
avuto paura

P

Al pronto
soccorso, 1l

medico mi ha

messo tanti

>~ punti.

Ti ha fatto

31 mi ha fatto)

No, non ho

gridato.

Fai vedere?
Dov'e la ferita?

<



~ Leggi e pronuncia anche le parole disegnate.

leri

il @ , ha preso un % ,ha cominciato a
tagliare e invece del ha tagliato la mano.

PRONTO SOCCORSO

lo ha portato al l il

La

ha visto la

tutta la storia. Ha detto che il

gli ha Yesso tanti punti.

ha visto una ferita piccola piccola..

3



Cancélla il verbo 's.bégl'iato.

siamo entrati

Stamattina in aula molto presto.
’ —
Sono salito . |
dall'autobus. - =
Sono sceso
.o ' | O
& uscita
Marna di casa per fare la spesa.
& enfrata U
<L ROMA
sono nati '
Mario e Lisa a Roma.
sono partitt.
sono saliti
[ gatti sul tetto. /4
sono scesl
e salita .
- Lanebbia ——— verso la montagna.
e scesa
sono saliti - .,
Piero e Sara — sulla giostra.
| sono scesi R
e sceso e ia TR
Luigi ——— dalla bicicletta.
e salito .
e salito -
Pingo —— sull'astronave.
e SC&Sso :
4
Sono usciti
I leoni dalla gabbia. s

sono entrati




Metti in corrispondenza frase e immagine.

ORARID DEI
TREN

Y.’Sﬁtoma’ta da

. Firenze.

. Piero e uscito dal
circo.

. Il papa e arrivato
alla stazione.

. La zia & amivata
alla stazione.

. Luigil & entrato in
palcoscenico

. Le anatrine sono

nate stamattina.

. Luigi e partito per

Venezia.

. Mario & sceso dal

letto.

. Lisa & salita sulla

sedia.

. I pulcini sono nati

stamattina.
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"Italiano Uno",
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Ed. Usborne
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Ed. Mondadaori
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produzicne linguistica - Ed. Foseidonia -
"Arrivederci scucla”"” italiane per le vacanze,
Ed. Minervae Italica -

M9




[AYATAVAVAS

AA.VY.
G.Abate—R.Gorgaone
M.Mattiasich

M.Chiara—L.Zanchi

S5.Rossi—-C.Scotese—
R.Simone

G.Antclini—-A.Vignolil
Borrelli Tiraboschi

A-PobbiatirQ.Rodq
A.Beccarelli

M.Sanziel—R.Grossi
Gripoa

M.Eini
G.Sale
A.D.Diadarc

S.Ghiselli—-F. Melandri

ﬂ.C.Ranzini—G.Cusino~

A.Ghirardottl Appendino

L.Bagattini—E.Dliviero

M.L.Altieri Blagi
Fittano

Fittano

AA.VV.
Achiardi-Bertocchl
L.Ferassini—ﬁévi::a

AA.VV.

“Grammatica di base” unita cperative per
1 'educazione linguistica — Ed. Signorelli

"Schedario linguistico autocorrettiveo”,

Ed. Frincipatco
“Esercizi per 1°' arricchimento del 1inguaggio”
(n.2 volumi) — Ed. Sel -
“Drtograficamente“,

Ed. De Agostint
“Schede di lavoro linguistico™

Cd. La Nucva I[talla

"Parcle per pensare’,
Ed. Cappelll

“Percorsi di educazione linguistica”
(n. 2 volumi) — Ed. Thema -

"Serivere come, scrivere cosa" classe 27
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"1 filo delle parole” n. 3
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quaderna cperativa per la ricerca linguistica
-espressiva n. 2.3. 4.5. - Ed. Iuvenilia
“|_avorare per 1 jtaliano” per la scucla media
Yal. 17— 27 — Ed. SEI

i 'italianc dai testi”
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Ed. Zanichelli

"Si, parlo italiano"

Ed. Brumne Mondadori"

"Parliamo insieme l'italiano”

Ed. Giunti Marzccco

"Progetto Elle", Lingua e Logica"
Ed. Giunti Marzocco
“Ascoltare, parlare, leggere e scrivere"
'Ed. ZTanichelli
"Il testo: com'2 fatto, come farlo"
Ed. Zanichelli

"La bottega del lettore®
Ed. Brunco Mondadori

"l'educazione lingquistica: 1l riassuntc®
Eds SE1L :

"L'erede delloc Sceicco" (raccolta di fiabe

del Maghreb) - Ed. Mondadori -

"Il grido del pappagallo:] brevi rcmanzi "gial-
Ed. Sonda 11" rapportati ai
"Il gatto di Tigali"” problemi della emi-—
Ed. Sanda | grazicne

"Ragazzo negro"

Ed. Einaudi Scucla
"Racconti popolari arabi”
£d. Mondadori 1985

"Civilta degli Arabi™: Enciclopedia
monagrafica voll. 1 e 2 — Ed. Loescher -
"I paesi arabi.- - Dall'Impero QOttomanoc agli
stati attuali® Editori Riuniti

"Storia 3" (per la scucla elementare)

Ed. Carlc Signarellil
"Storia, geografia e studi socciali” - Veol. 37
Ed. Bulgarini
"Viaggioc nella storia"

Ed. Mursia
"La geografia oggi" - 3 vaolumi -

Ed. Bulgarini

"Scienze S" (per la scucla elementare)

Ed. Carlc Signorelli
Indagini "Avviamento al metodo delle scienze
sperimetali” - Ed. De Agostini

"Verso una scucla interculturale”
Ed. La Nuava Italia
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PROPOSTE BIBLIOGRAFICHE
PER FARE EDUCAZIONE
INTERCULTURALE

GRAZIELLA FAVARO

Negli ultimi tempi vi & stata, anche in Ttalia, una produzione di studi e di
pubblicazioni, di carattere teorico e generale, sulla pedagogia intercultu-
rale e sulla gestione educativa delle differenze.

Ancora piuttosto scarsi sono invece i materali didattici e gli strument,
desdnati sia agli insegnant sia ai ragazz, che rendano possibile Papplica-
zione didattica e la realizzazione prauca delle idee e dei principi.

I materiali didatdd fin qui prodotd sono inoltre poco diffusi e spesso cono-
sciuti solo a livello locale, 12 dove sono statl elaborati e sperimentati. Con
questa breve guida bibliografica abbiamo cercato di «rfempire questo
vuotox, raccogliendo i titoli dei test e delle pubblicazioni disponibili e gli
indirizz delle associazioni che hanno realizzato strument didattici e che
propongono percorsi di educazione interculturale.

I’elenco non sard certamente esaustivo dei materali in circolazione,

tanto pit che, in mold casi — soprattutto per i materiali prodotd da sin-

_goli insegnanti e dalle scuole —, si tratta di documentazione interna e

<<gr1gla».

Una parte significativa dei matedali e degli strumenti segnalati & stata pro-
dotta dalle organizzazioni non governative che si sono occupate finora
sopratrutto di educazione allo sviluppo, di cooperazione internazionale e
di rapporti tra il Nord e il Sud del fnondo. Pit di recente (& il caso della
rcerca promossa dal COSV) e spesso in collaborazione con la CEE, alcu-
ne organizzazioni hanno realizzato progetti e materiali di educazione inter-
culturale. 4 _

La guida bibliografica comprende una breve introduzione di Duccio
Demetrio e sei capitoli. -

Le segnalazioni bibliografiche vengono poi raggruppate in questo modo.
(] «Fare» educazione interculturale: materiali didattici, centr e progett.
0 Le idee: fifedment teorici e test generali sulla pedagogia intercul-
turale. ' ’

0O Migrazione infantile e inserimento scolastico.

O Raccontare la migrazione: i libri/testimonianza.

0] L’italiano come lingua seconda, lingua straniera, lingua d’origine: test
per bambini. :

O Indirizz delle organizzazioni e dei centri segnalati.
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INTRODUZIONE A UNA DIDATTICA INTERCULTURALE

In senso “improprio” o “proprio” purché si faccia

Ia didattica interculturale si assume il compito di mettere in contatio e

comunicazione coloro che appartengono ad origini fra loro assai lontane.
In senso proprio, essa lavora affinché dalle reciproche «ignoranze» si possa
pervenire alle reciproche conoscenze. Conoscere qualche cosa di pitt del
mondo da cui glf altrf provengono e, contemporaneamente, farsi cono-
scere meglio da costoro € pertanto il presupposto metodologico dal quale
non si pud prescindere. Si puo realizzare, infatti, anche molta e buona
didattica delle altre culrure senza per questo attuare una didattica inter-
culturale. La peculiarita di questo approccio & rappresentata dalla messa
A1 centro dei rsulzati dell’incontro fra due culture. E il «rimescolamento»
il vero oggetto della didattica interculturale. Tutto quanto evoca pertan:
to commuistioni, varieta, molteplicita, scambi di idee, idiomi, comporta-
menti va considerato ingrediente dei saperie delle manifestazioni di vita
interculturali attuali o del passato.

Oggi, anche in assenza di materiali interdisciplinad riordinati in base 2
questi presupposti, dobbiamo ripiegare su una didattica interculturale
impropria, dal momento che si tratta di aprire degli spazi di ascolto e di
conversazione connessi agli altd mondi, come se questi fossero nel tempo

.immutabili. Questo tipo di didartica interculturale opera per supposizio-

ni e simulazioni, seppur con lo scopo pedagogico quanto mai opportuno
di sensibilizzare i nostr ragazzi e di incoraggiare i ragazzi venud da lon-
rano al mancenimento di un legame altrimenti destinato ad entrare in crisi.
Una siffatta didatrica interculturale recupera i presupposti della didat-
tica in senso propro quando crea delle mescolanze nella situazione delle
classi o della scuola, in presenza o in assenza di alunni immigrati.

Nel primo caso essa opera creando contesti di vita relazionale che ingene-
rino almeno qualche rimescolamento attraverso la ricerca delle proprie
origini, la scoperta delle identiche possibilita di pensiero e di emozione.
Nel secondo & necessario non limitarsi ad aggiungere nuove parti di pro-
gramma a quelle giz esistenti, beasl far entrare nella scuola i rimescola-
menti che stanno avvenendo: attraverso incontd con immigrati, con colo-
o che se ne occupano, con chi ha fatto scelte di vita interculturali nell’a-
more, nel lavoro, nel divertimento. ‘

Tutto questo esige metodo, paziente preparazione, obiettivi che possano
essere verficati quanto gl altri, perché la didattca interculturale, propria
e impropria, si possa affermare non come un optional o un divertissernent,
ma come una componente della professionalita del docente.

. 3
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Verifica del progetto

Tnfine non pud certo mancare il momento della verifica del progetio, spe-
cie laddove si sia inteso considerarlo non una trasmissione di apprendi-
rmenti, ma un’esperienza. Le verifiche in tal caso riguarderanno il trasfe-

rdmento dei saperi e delle capacita ad altri campi del sapere, ad altre ini-

ziative e occasloni per osservare quanto

dei messaggi interculturali sia tra-

ducibile all'interno di aree di contenuto non immediatamente intercultu-
rali, ma relative al saper analizzare, vedere, pensare con mentalita inter-

culrurale.

O La logica delle integraziont. Individ

operera per trovare il momento piu a

uate alcune zone del programma, si
datto per «arricchirle» di stument

e iniziative affini a quelli da noi individuatl tra gli argoment e le solleci-

tazionl.

O La logica delle suggestioni. Quest

"ultima possibilita puo essere spesa

costruendo attomo ad un argomento ritenuto di particolare interesse una

sorta di evento esemplare o esemplificativo. Di solito occorre operare per
ey .- ) :

raggruppament di disdpline e d'intesa eventuale con il collegio, dal momen-

_to che la «suggestione interculturale», pur nei limiti circoscritt della ecce-

- . 5, . s v 1 ~
zionalita, deve comunque costituire un farto di apprendimento non effi-

mero, anzi pud inaugurare e accCompagnare o concludere — quasi un gran-
de esordio o gran finale — ora la logica per progetti ora quella basata sulle
integrazioni. Pud trattarsi di momenti pubblici che prevedono un’apice
aella festa interculturale, nella mostra, nell’uscita all’esterno.

Ia didattica interculturale deve sempre oltrepassare, in qualche modo, i
cancelli della scuola, per non ridursi, come gia accade per gran parte del

'lavoro scolastico, a mera finzione e esercizio retorico. Questa volta si trat-

terebbe della retorica dell’altro, quando 'altro ci chiede fatti, aiuto, con:
divisione e una mano per non smarrire del tutto le radici.

Materiali didattici e progetti

Aa. Vv., Diverso come me. Capo Verde,
Ertrea, Filippine, Perd, Zingar, Edizoni
Gruppo Abele, Torino 1990.

I materiali presentad sui vari paesi intendono
favorire la conoscenza delle diverse culture.
Sono organizzad in 30 schede didactiche ¢
offrono ai docend e ai bambini vari spund per
ulteriori approfondiment. Sono destdnad in
pardcolare alla scuola elementare.

Aa. Vv., Tanti popoli, La Nuova Italia,
Firenze 1994. '

Tl testo, destinato agli alunni della scuola
media, propone cinque percorsi didactici
alla scoperta delle culture maggiormente
rappresentate nclla realtd sociale ¢ scola-
stica italiana. I percorsi sono cosl soutu-
rati: alle origini, come si diventa grandi, gio-
care, i rappord con gli altr, come gli alerd

vedono gli ale.

Aa: Vv., Un libro buono un mondo,
Giund, Firenze 1994 e 1995.

Bambini che abitano in luoghi ¢ pacsi diver-
si (Marocco, Senegal, Cina, Egitto, campo-
sosta Rom) raccontano i loro giochi, feste,
fiabe, la vita quodidiana ¢ familiare, i cibi
preferiti. I libd sono riccamente illustrad

" e possono essere utilizzad con i bambini

della scuola dell'infanzia e della scuola ele-

mentare. e

AICOs, L'orologiaio matto, Milano 1995.
E un calendario illustrato da bambini che indi-
ca per ogni mese le prindpali feste religiose
di quarmo religioni (Buddismo, Cristanesimo,
Ebraismo ¢ Islam). Fa parte di un progetto
pitt ampio sullo studio del concezto di temmpo,
della sua relagvitd e del legame con la cultu-
ra ¢ la stoda di un popolo.
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L'autore, itliano di antca origine albanese,
racconta storic e tadizoni propre della mino-
ranza italo-albanese, presente da secoli in

Tralia. I testo fornisce inoltre informazioni e

notze su usi ¢ costuni dell’Albania aruale.

Cm1, Caleidoscopio, schede per gli stu-
dend, CmI1, Roma 1995 (dstampa).

I materiali sono stad realizzad nell’'ambito di
un progetto condoto dal Cidi della Toscana
in collaborazione con la Regione Toscana.
Sono 48 schede didardche destinate in par-
ticolare ai docent e agli alunni della scuola
dell’obbligo. Propongono itdnerar didatdd
sui temi ¢ i problemi dell'immigrazione stra-
nierz in Italia e dell'inconmo con ghi alerl
Cmis (Centro di Informazione,
Documentazione e Iniziatva per lo
Sviluppo), Iofaccz'qfeﬂa, e tu? Perugia
1994. ' '

I CDIs & un'associazione cosdtuita nel 1987
per realizzare programmi di sviluppo nel
paesi del Terzo Mondo ¢ per promuovere
inizadve interculturali. E dotato di un cen-
tro di assistenza sodo-culturale ¢ scolastica
per gli immigrati ¢ i loro bambini e di un
laboratorio di educazione interculturale al
servizio degli insegnand. Ha prodotto un
libro plurilingue destinato ai genitori stra-
nied; una raccolta di proposte didatiche sui
terni della festa e del &bo, rivolte alla scuo-
la clernentare ¢ media.

CiEs (Centro Informazione e Edu-
cazione allo Sviluppo), Quadernipaese,
Roma 1992.

E una serie di brevi volumi che forniscono
informazioni di tpo storico-geografico, soda-
le e politico su var paesi (Marocco, Egitto,
Cina, Filippine...). Sono scritd da uno st-
dioso del medesimo paese e sono adartd

. soprartutto ai docent o agli stadend di scuo-

la superiore. Oltre ai Quadernipaese, il CIES
ha organizzato un ricco centro di documen-
tazione che raccoglic testi di fiabe ¢ libr per
bambini in varie lingue < bilingui.

CieS, Incontramondo, Roma 1992.

11 libro/catalogo raccoglie le esperienze ¢ 1
progetti di educazione allo sviluppo ¢ alla
multicultura, realizzad durante gli anni sco-
lastid 1989/90 e 1990/91, che hanno parte-
dpato al concorso nazionale Incontramondo,
promosso dal CIES. Per ognuno dei proget-
4 selezionati vengono presentati: una breve
descrizione, le tematiche tramate, la meto-
dologia, i percorsi didattidi, le risorse ¢ la

durata; i materali. I testo fornisce un'idea
variegata dei possibili percorsi didardd che
si possono sviluppare a partire da uno stes-
s0 tema.

Crpst, Cambiare 1l mondo, EMI, Bologna
1994.

E una rassegna di esperienze ¢ di proger,
realizzate in varic dna, da assodazioni drver-
se sui terni dello sviluppo e dell'educazione
interculturale in ambito scolastico ed extra-
scolastico.

Cisv, Mastro Geppetto, Storie colorate,
Torino 1991.

E un gioco, rivolto in pardcolare ai bambi-
ni del primo ciclo della scuola clementare,
che invita a scoprire, «oltre le differenze, il

“volto e le stode degli immigrati in talia». St

pud giocare in due o pilt giocatod, fino ad
un massimo di sei.

Clement M., Scognamiglio N., Popoli
in movimento, ExI, Bologna 1993.

E il dsuleato di un progetro di ricerca, aggior-
namento, sperimentazione realizzato dal-
I'assocdazione Fratelli dell'Uomo. E un testo
dechissimo di proposze e di spund didargd
interdisciplinari, destnato in pardcolace all'ul-
tima classe delle medic infedod ed alla scuo-
la superiore. Il tema della migrazione ¢ dello
spostamesito dei popoli & trattato dal punto
di vista storico- geografico, economico, soca-

le ¢ della produzione letterana. .

COE, Videotéca, rassegne di film sulle -

altre culture, manifestazioni culturali.

1 Centro Orentamento Educativo (COE)
organizza ogri anno varic iniziative per la
conoscenza e lo scarmbio con le altre cultu-
re. In particolare, propone cicli di film da
vari paesi rvold alla scuola dell’'obbligo e
alla scuola superiore; incontri con esperd ¢
con i regisd sanieri. I centro dispone di un
Heco catalogo di flm e di video su diversi
paesi e temi.

Comune di Modena, Assessorato
Pubblica Iscruzione, I viaggi di Giufa,
Modena 1994.

Sono state raccolte Grea vend storde che nar-
rano le avventure di un personaggio, furbo
e sciocco al tempo stesso, che &' presente
nella narrativa tradizionale della Sicilia,

dell’Albania, della Turchia, del Marocco.

Comune di Nonantola, Direzione
Didatdca di Nonantola, Raccontars ur:a

8.




bolico che ha portato i bambini venud da
Jontano a vivere nel nosiro paesc. E desd-
nato agli insegnant delle scuole materne,
della scuola dell’obbligo ¢ agli operator dei
nidi. Fornisce anche informazioni sulle carat-
teristiche e sulle dpologie delle famiglie immu-
grate, sulle diverse «culture d'infanzia», sulle
pratche di puericultura ¢ sui modelli edu-

cagvi. :

Nella «valigia degli oggertti» che ] bambini
immigrad portano con s¢, vengono sceld e
presentad quelli che pit hanno a che fare
con la cultura dei bambini ¢ con il vivere

. quotidiano dell’infanzia, soffermandosi in

modo pardcolare sulla lingua ¢ sui cibi, sul
mondo delle fizbe, della fantasia ¢ dell'im-
maginario.

TRRSAE Veneto/Regione Veneto, I/ sé e
Paltro; Il viaggio; Memoria, ragrone,
immaginazione; Cultura e identitd in
gioco, EMI, Bologna 1995.

I quarzo volumi sono stati rezlizzad da un
gruppo di docend delle scuole del Veneto
nell'ambito del progetto «Vencto per la pace»
che ha posto al cento della rflessione il terma
dellidentita-alteriza. I primo testo € desd-
nato alla scuola dell’infanzia ¢ alle elemen-
tar; il secondo alla scuola media inferiore,

il terzo alla supedore; I'ultmo slla forma-
zione degli aduld.

Tsmu, Crescere in..., Milano 1992.

" 1l libro, destnato agli alunni di classe quin-

<2 della scuola elementare, raccoglic una serie
di brevi tesd «di taglio antropologico» su
vari paesi e contesti culturali: Giappone,
India, Amazzonia. Contiene anche infor-
mazioni sulle religioni pit diffuse ¢ sull'im-
migrazione swranicra in Tralia. -

“Ismu, Conoscere per... una socied rmul-

tietnica..., Milano 1993.

T volume, destinato agli alunni di terza
media, & una prima raccolta antologica di
brani su teni diversi. _
Una prima parte & dedicata ai profili dei per-
sonaggi che hanno owtenuto i premio Nobel
per la pace, vi sono poi brani/testimonianza
di scrittor provenient da pacsi e contestd
culturali diversi.

1l testo condene inoltre alcune schede/glos-
sario sui temi del colonialismo, dell’idenura
culturale, del razzismo, delle migrazioni.
Ismu, Storia di bamoint tra nos, Milano
1995.

La «valigerta» conticne proposte di educa-
sione interculturale per la scuola dell’infan-

zia ¢, in particolare: un testo, destinato
bambini, scritto da Pinin Carpi, Le storie cellz
gatta che aveva tant ricing un video (d=la
durata di due ore), destinato agli inseznan-
%; sulla giomata dei bambini provenienu

dalla Cina, dall’Egitto, dal Pert ¢ dal Ghana.

Lazzarato F. (a cura di), I/ flauto e 1l
tamburo. Librd muldculturali periragaz-
zi, Mondadori, Milano 1995.

Si tratta di un catalogo (in distribuzionc
gratuita) che presenia romanzi e racconu
contemporanei, scritd per i ragazzi, in cui
le tematiche interculrurali sono in eviden-
za. Ogni testo viene illustrato da una sche-
da sull’autore, sui destinatar, sulla trama
del racconto.

Lazzarato F., Ongini V., La vecchia che
ingarno la morte (Albania); L’uomo che
amava i draghi (Cina); La fata della luna
(Filippine); L'erede dello sceicco
(Maghreb); La sposa del leone (Senegal);
Il vampiro riconoscente (Rom); I mrugrsato
¢ P'wormo d’acqua (Polonia); I/ pappagal- .
lo che fa cra-cra (Brasile), Mondadod,
Fiabe Junior, Milano 1992 e 1993.

I libretti raccolgono fiabe ¢ raccond popo-
laci dei vari paesi e delle diverse culture rac-
colti attraverso un’attenta ricerca ¢ peg lo
pitt inediti. Ognuno dei volumi condenc
poi una parte finale di informazioni su acu-
ni aspett culrurali, sociali, storico- geogra-
fici dei paesi e dei gruppi considerat. Sona
destinati in particolare ai bambini di et
fino ai nove anni.

Montevecchi S., Gegé e la nonna alla
scoperta del mondo, EMI, Bologna 1599,

Attraverso un viaggio immaginario nel
tempo e nello spazio — accompagnato dalla
nonna — Gegé, un bambino di sei anni, sco-
pre la differenza e «l'altrove», idcordicla
stoda familiare. E un testo destinato in pac-
ticolare ai bambini del primo ciclo della
scuola clementare.

Nanni A, Weldamaram H,, Strantert
come not. Dal pregizdizio all'intercultu-
raliz2, EMI, Bologna 1994.

1 testo, destinato agli studend ¢ agli inse-
gnanti della scuola secondaria, si propone
di partire dagli steseotipi e dai pregiudizi pit
diffusi per «decostuirli», smontarli, disar-
ticolarli. Vengono presentadi alcunt luoghi
comuni quali: «sono troppi», «tolgona il
lavoro agli italiani», «portano le malacden ¢
di sezuito vengono fornid informazioni e sd-
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mune di Milano, Sertore Ecucazione.
1 Servido di Documentazicne Pedagogicea
svolge un’ativita di raccolta, raamento
¢ diffusionc dell'informazione relativa all=
problematiche dell'inserimento scolastico
dei bambini stranied. Inoltre il CEP (Co-
ordinamerto Educazione Permanente)
organizza annualmente seminari ¢ corsi
sulle altre culture, denominati «L'Altro».

Sibhatu R., Aulo. Canto-Poesia del-
I’Entrea, Sinnos, Roma 1993. '

1 testo bilingue, italiano-tigrino, contene
una serie di ricordi e raccond di una donna
eritres immigrata in Italia. Raccoglic inol-
tre fiabe ¢ indovinelli tradizionali ¢ infor-
mazioni sugli eritrei immigrat nel nostro
pacse.

Universita degli Studi di Milano,
Provveditorato agli Studi di Milano,
TRRSAE Lombardia, Comune di Milano,
Progetto di educazione interculturale.

Tl progetto si basa su un’intesa stabilita fra

Je quatmo diverse fSHTu=ionI, DTCITssate ot
vario modo all'inserimento degli alunni stra-
nieri ¢ ai temi della pedagogia interculrura-
le. Nel corso degli anni scolastici 1992/95 <
1993/94 sono stad realizzad dei seminari ¢
dei gruppi di lavoro, che hanno prodortto
materiali diversi:

(] un Vademecum per l'accoglienza det
bambini stranieri, destinato ai dirigend < al
docent della scuola clementare;

O un opuscolo plurilingue sul funziona-
mento della scuola elementare rivolto ai geni-
tori immigrad;

(] una nota sugli aspett linguisud c sul-
P'inscgnamento dell’italiano come seconda
lingua;

Q Ti piace Iiguara? Unita didattiche per la
scuola elementare;

(] indicazioni per osservare le interaziond
nelle classi con bambini stranier della scuc-
la elementare;

(J tracce per colloqui in profondita da rival-
gere ai bambini sTanier relagvi alla loro sto-
ra di vita.

Testi di pedagogia interculturale

AaNv., Intercultura, tra pedagogia e pols-
tica, Morelli Editore, Verona 1987.
AaVv., L’educazione interculturale: signi-
ficats, difficoltd, sviluppt, in «Annali della
Pubblica Iscuzione», nr. 5, Le Monnier,
Firenze 1993. '
AaVv., Verso una soctetd multicultura-
le, CELTM, Bergamo 1992.
Amarucd L. (a cura di), L'educazione
interculturale e I'integrazione degli alun-
ni straniert, in «Annali della Pubblica
 Istruzione», Le Monnier, Firenze 1995.

Associazione Proteo, Nord-Sud.
Educazione alla mondialita, Valore
Scuola, Roma 1991.

AsPel, Verso wr'educamione rntercdtale,
Bulzoni Edirore, Ciu di Castello 1993.
Arttanasio A. M., Zocchi P. (a cura di),
Educazione inter-culturale, in «Scuola

democratica» nr. 1-3, Le Monnier,
Firenze 1995.

Calasso M. G., Documeri del progetzo
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EDINT (Educazione Interculturale),
Cede, Frascat 1986-1992.

Calasso M. G., Il bambino europeo: la
dimensione interculturale, Progetto
EpinT, CEDE, Frascad 1988.

~ Chiozz P. (a cura di), Antropologia urba- .

na e relaziont interetniche, A. Pon-

tecorboli Editore, Firenze 1991.

Compagnoni E., Una scuola per il
domant. L'espertenza interculturale di

Rio Saliceto, Angeli, Milano 1993.
Damiano E. (a cura di), Dinarrriche mruld-

' Hculturali e processi formativi. Una nzova.

frontiera per ['Europa, Cerv Quaderni,
nr. 8, Bergamo 1994.
Demetdo D., Dalla pedagoga alla didat-

tica interculturale: rendere quotidiano i

rapporto educativo cor le nuove etnte, 1N

Favaro G. (a cura di), I colort dell’in-
fanzia, Guerini, Milano 1990.

Demetrio D., Favaro G, Educazione
interculturale: il punto di vista pedagogt-
co nella pratica e rella ricerca, in «Scuola
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Aa. Vv., Banco d: esplorazione. Percorsi
scolastici di pedagogia- interculturale,
Cospe-ECP, Firenze 1994.

Aa. V., Infanzia, processt di comsunica-
zione, movzmentz migratorz, Istituto

Endclopedia Italiana, Roma 1979.

Aa. Vv., L’identitd sospesa. Essere stra-
niert nella scuola elementare, ARNAUD-
Cipis, Perugia 1994.

Amatucci L., Alunni straniert e educa-
zione interculturale, in «Annali della
Pubblica Iscuzone», nr. 3, Le Monnier,
Firenze-1993.

Amatucci L., Aggrurgi un banco in clas-
se. L accoglzau degli alunni stranieri, in
«Contdnuita e scuola», VIII, nr. 4, set-
tembre/ottobre 1995.

Bettinelli G., Demetrio D., Insegnant
¢ rappreseritazione del bambino strantero,
in «Scuola e Citta», nr. 8, 1992.
Camilletd E., Castelnuovo A, L'identita
multicolore, Angeli, Milano 1994.
Carchedi F., Sergi N. (a cura di),
L inzmigrazione strantera & Ltalia. I tempo
dell’integrazione, Edizioni Lavoro, Roma
19921. ,

Caronia L., Benederti S., Favaro G.,
Ge_novescA. Palloti G. Bamazm stra-
ntert ner servizt educative per I’ znfanzm
0-6 anni, Atti di una ricerca-azione,
Ufficio Infanzia, Regione Emilia
Romagna, Bologna 1992.

CarrOs, Crescere altrove. Identitd e dirit-
ti dei minorennt straniert immiigratt a
Torino, Fondazione Agnelli, Torino
1995.

Ccp (Coordinamento Genitori Demo-
cratici), Il bambino colorato, Tecnodid,
Napoli 1991.

Cicardi F. (a cura di), Alunni extraco-
munitars in Lombardia, IRRSAE Lom-
bardia, Milano 1992.

Cicardi F. (a cura di), Azeggiaments verso
alunni extracomunitari, IRRSAE Lom-

bardia, Milano 1994.

Costarelli S., Il bambino migrante,
Giund, Firenze 1994.

Migrazione infantile e inserimento scolastico

Demertdo D., Favaro G., Melori U,
Ziglio L., Lontano da dove. La nuova
immigrazione e le sue culture, Angeli,

Milano 1990.

Demetmio D., La trensizione all’etd adul-
ta nell’emigrazione, in Favaro G.,
Tognerd Bordogna M., Politiche socia-
I e tmmigrati stramiery, NIS, Roma 1989.

Di Carlo A., Di Carlo S., I luoghs del-
Iidentitd, Angeli, Milano 1986.
Favaro G. (a cura di), I colorr dell’in-

fanzia. Bammbin{ strantert ner serviz edu-

cativi, Guerini, Milano 1990.

Favaro G., I/ mondo in classe, Nicola
Milano, Bologna 1992.

Favaro G., Tra due sogni. I bambini
immigrati nelle scuole dell’infanzia, in

Becchi E. (a cura di), Manuale della scro-
[a de! bambino dai tre ai sei anni, Angeli,
Milano 1995.

Favaro G., Colombo T., I bambini della
nostalgia, Mondador, Milano 1993.

Genovese A., Favaro G. (a cura di),
Incontri df mfamze CLUESB, Bologna
1996.

Giacalone F., Paolemi L, Perferd R,
Zuccherini R., . L'tdentitd sospesa,
ARNAUD-CIDIS, Firenze 1994.

Maffioletti G., Todisco E., Scolariz-
zazione deg/z irmigrati e attzvzfa Inter-
culturali in Italia, in «Studi Emi-
grazione», nr. 107, 1992.

Ministero della Pubblica Istruzione,
Immigrazione e pluralismo culturale.
Realtd e tendenze nelle scuole der paest
della Comunita Europea, Biblioteca di
Documentazione Pedagogica, Firenze
1991. '

Perrowta A., Bambini immigrati,
Datanews, Roma 1991.

Scabini E., Donati P. (a cura di), Lz
famiglia in una soctetd multietnica, Vita
e Pensiero, Milano 1993.

Sobrero A., Incontri di culture. La sco-
larizazione degli immigrati come proble-
ma scolastico e sociale, in «Italiano e
oltrex, nr. 2, 1990.




tcolare liczlizno crale ¢ prevedono circa 90
ore di atraia

Gli aleri due volumi (terzo e quarto livello)
contengono anche esercizi sulle strutture
della lingua e preseatano diversi dialoghi,

brani e tesd di letrura.

Compagnoni E., Imparo I’italiano, La

Scuola, Brescia 1980 e 1981.

Tl corso comprende due tesd per i corsi inte-
gratvi di lingua e di cultura italiana all’estero
a livello di scuola elementare. Il primo volu-
me & destinato al primo ddlo, I'altro ai bam-
bini pilt grandi - .

Vi sono inoltre due libretti di «Giochi lin-
guistici» finalizzati all’'approfondimento
grammaticale.

Compagnoni E., Italiano & bello, La
Scuola, Brescia 1989 e 1992.

Anche quesd cinque tesd vengono utlizzad
nei corsi di lingua e cultura italiana genera-
le all’estero. Per ogni classe sono disponibi-
li: un libco di letrura e di sviluppo linguisd-
co- comunicadvo, basato su temui, ¢ un qua-
dermo di lavoro e di eserdz per I'alunno.

E11, «Azzurro» (per pdndpiant); «Cizo
Italiay (dopo un anno di studio);
«Ragazz» (dopo due anni); «Tutd inste-
me» (dopo tre anni di studio).

Sono rviste mensili a colord, con fumert,
giochi, ativita varic ¢ tesd di letteratura,
destnate a ragazz che studiano I'italiano &

livello di’v‘cr_so.

Perini S., Parlizimo ['italiano, Giunti
. Marzocco, Firenze 1981.

I test, destnad ai figh degli emigrad iraliani
—all’estero, sono suddivisi in dnque livelli (uno

per dascuna classe).

Olae a brani ed eserdz per lo sviluppo del-

I'italiano orale ¢ scritto, negli uldmi oe volu-

mi vengono presentad anche elemend di sto-

ra e di geografia dell Tralia, poesie e filasorocche

di auton diversi.

Schino F. e alti., Tra nof, Istituto

Enciclopedia Iraliana, Roma 1988.

E un corso multimediale di lingua e cultura
italiana destinato ai fighi degli emigrad ita-
liani che vivono in Germania.

Il corso & suddiviso in quarmo livelli ed & cor-
redato da una serie di videocassetie e di
-audiocasserte. : ,
EL1, «L’italiano giocando» (per prind-
piland); «L’italiano con le parole cro-
date» (1/2 anni di studio); «L'italiano?

.S], grazie» (1/2/3 anni di studio).

Materiali didatmici diversi per apprendere
¢ memorizzare, atiraverso il gioco, vocaboli
di base e strurture morfosintattiche comu-
ni, destinad a bambini e ragazzi di diverso

livello.

Gorini U., Carbone M., Pronto, Italza?,
La Scuola, Bresciz 1988.

T testo, realizzato per i corsi di italiano all’e-
stero, & corredato anche da «un paroliere»
¢ da un libro di esercizi di ortografia ¢ di
grammatca.

Indirizzi di organizzazioni e centri

AICOs

via Mardr Oscus 5

20125 Milano

tel. (02) 2841423
Archivio dell'Immigrazione
via S. Maria dell’Anima 30
00186 Roma

tel. (06) 6832766

CARITAS di Roma

FORUM per l'intercultura

pz. S.Giovanni in Laterano 6
00184 Roma

tel.(06) 69886465

Cp/LEx

via Libia 53
40138 Bologna
t=] (0S1) 520785

CDE
(Centro Documentazione Educatva)

via Saragozza 100
41100 Modena

tel. (059) 216212
CeEM Mondialitz
via Piamarta 9
25121 Bresaa

tel. (030) 3772780
CEep
(Coordinamento Educazione
Permanente)
Comune di Milanio
via Olmertto 9
20123 Milano
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Vi invitiamo a segnalare ulleriori~progetli, esperienze ¢ nateriali
didattici, da voi prodotti o utilizzati: Progetto di Educazione

Interculturale - Duccio Demetrio - Istitulo di Pedagogia - via Festa del
Perdono 7 - 20122 Milano.
Oppure direttamente a:

e COSYV - viale Monza 40 - 20127 Milano - tel (02) 2820 747

‘e Centro “COME...” - viale Piceno 60 - 20129 Milano
- tel (02) 77403 114/144/143 fax (02) 77403184
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Il presente documento e tratto dal sito web “Documentaria” del

Comune di Modena: https://documentaria.comune.modena.it

Titolo: Strumenti
Sottotitolo:

Collocazione: LI 99
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